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Kutadgu Bilig ve Atabetii'l-Hakayik'ta Comertlik-
Cimrilik Kavramlari Uzerine Bir Degerlendirme

DR. NALAN SENATA’

Oz

Kutadgu Bilig ve Atabetii’l-Hakayik, Islami donem Tiirk edebiyatinin ilk yazili rneklerinden
biri olmas1 agisindan, Tiirk kiiltiiriinde 6nemli bir yere sahiptir. Iki eser de toplumsal degerlere 11k
tutmasi, insanliga ve topluma oOgiitlerde bulunmasi ve nasihatleriyle gelecek nesillere yol
gostermesi bakimindan hem Tiirk dili ve edebiyat: hem de Cagdas edebiyat icin 6nemli kaynaklar
arasindadir.

Bu calismada, erken Islami dénem eserlerinden olan Kutadgu Bilig ve Atabetii’l-Hakayik'ta
gecen coOmertlik ve cimrilik kavramlari ele alinmistir. Kutadgu Bilig ve Atabetii’l-Hakayik'a
baktigimizda comertligi ifade etmek igin basvurulan sozciiklerin ortak oldugunu gérmekteyiz: aki,
akilik, aki bol-. Cimrilik icin ise Kutadgu Bilig’de saran, saranlik, saran bol-; Atabetii’l-Hakayik'ta bahil
ve bahillik sozciikleri taniklanmistir. Temelinde “telkin” etme ya da bir bagka deyisle nasihatte
bulunma amaci olan bu iki eserde, sairlerin, anlatmak isteyecegi seyi daha etkin bir hale getirmek
i¢in bu kavramlari ikili karsitliklar olusturarak isledikleri goriilmektedir. Kutadgu Bilig’de yer alan
aki- saran, akilik-saranlik, aki bol-, saran bol- yapilary, Atabetii’l-Hakayik'ta ise aki-bahil/bahil ve akilik-
bahillik/bahillik yapilari ikili karsithiklar: olusturmustur.

Yukarida bahsi gecen sozciiklerin sairler tarafindan ne sekilde islendigi, beyitler araciligiyla
okuyucuya sunulmus, bunun yam sira sozciiklerin kokenlerine dair yolculuklarina da yer
verilmistir.

Anahtar sozciikler: Kutadgu Bilig, Atabetii’l-Hakayik, comertlik, cimrilik, ikili karsithiklar

AN ASSESSMENT ON THE CONCEPTS OF GENEROSITY- MISERLINESS
IN KUTADGU BILIG AND ATABETU'L-HAKAYIK

Abstract

Kutadgu Bilig and Atabetii’l-Hakayik have an important place in Turkish culture in terms of
being one of the first written examples of Islamic period Turkish literature. Both works are among
important sources for both Turkish language and literature and Contemporary literature in terms
of shedding light on social values, giving advice to humanity and society, and guiding future
generations with their advice.

In this study, the concepts of generosity and stinginess in Kutadgu Bilig and Atabetii’l-
Hakayik, which are among the works of the early Islamic period, are discussed. When we look at

Kutadgu Bilig and Atabetii’l Hakayik, we see that the words used to express generosity are common:
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aki, akilik, ak: bol-. For miserliness, in Kutadgu Bilig saran, saranlik, saran bol-; in Atabetii’l-Hakay1k,
the words bahil and bahillik are witnessed. In these two works, which basically have the purpose of
“suggesting” or in other words giving advice, it is seen that the poets process these concepts by
creating binary oppositions in order to make what they want to tell more effectively. The aki-saran,
akilik- saranlik, aki bol-, saran bol- structures in Kutadgu Bilig and aki-bahil/bahil and akilik-
bahillik/bahillik structures in Atabetii’l-Hakayik have created binary oppositions.

How the above-mentioned words were handled by the poets was presented to the reader
through couplets, as well as their journeys about the origins of the words.

Keywords: Kutadgu Bilig, Atabetii’l-Hakayik, generosity, miserliness, binary oppositions

GIRIS
® slami donem eserlerinden Kutadgu Bilig, Yusuf Has Hacib tarafindan kaleme alinmis
olup, yazar bu eseriyle Kasgar sarayinda “Has Hacib” unvanini elde etmistir. Kutadgu
(kut-ad-gu) “kut veren, saadet veren” ya da “padisahlara layik, sahane” anlamlarina
gelmektedir. Kut sozciigiiniin, Basmil ve Uygur hiikiimdarlarina verilen idikut unvaninda oldugu
gibi “sahane; hasmetmeab” anlamina gelecek sekilde kullanildig: goriilmiistiir. Kitabin ad1 boylece
“mutluluk, saadet veren bilgi” ya da “padisahlara layik ilim” olarak aktarilabilir (Kopriilii, 1980, s.
165).

Eser, mensur mukaddime, manzum mukaddime ile baslayip Tanri'ya, peygambere, dort
sahabeye ve Ulu Bugra Han’a ovgiiyle devam eder. Daha sonra bilginin 6nemi, dilin kusuru-
fayda ve zarari, adalet ve aklin vasfinin nasil olmasi gerektiginden bahseder. Diinyanin gidisatini,
iyi ve kotii taraflarini, hiikiimdarin halk ile nasil muamele etmesi gerektigini, hiikiimdarin,
beylerin, vezirlerin, kumandanin kisaca devlet erkaninin nasil bir isleyis icerisinde ve nasil bir
karakterde olmasi gerektigine dair bilgiler verir, nasihatlerde bulunur. Tiim bunlar eserde Kiin
Togdi, Ay Toldi, Ogdiilmis ve Odgurms tarafindan temsil edilmistir. Kiin Togd1 adaleti, Ay Told:
saadeti, Ogdiilmis akli, Odgurmis ise akibeti ifade eder. Yusuf Has Hacib’in boyle bir eseri
yazmasina sebep olarakyazarin bulundugu devirden memnun olmadig1 one siiriilebilir. Donemin
siyasal ve toplumsal isleyisini begenmeyen yazar, bunu agik¢a ifade edemediginden cesitli
karakterler {izerinden iyi bir devlet ve iyi bir toplum semas: ¢izmektedir. Eserin yazildigi donem,
Karahanlilarin gelisme yasadigi, fen ve bilim sahasinda zirveye ulastig1 bir donem olsa da ig
savaglarin, taht kavgalarinin ¢ogaldigi, devletin giiciiniin tehlikeye diistiigii bir donemdir. Bu
nedenle Yusuf, ideal devlet diizeninin bir semasini ¢izerek barisgt bir toplumsal diizen
kurulmasini, adil bir yonetimin var olmasini 6nermistir (Yasin, 2017, s. 150).

Diger bir Islami dénem eseri olan Atabetii’l-Hakayik, ferdi ahlak hakkinda dini goriis
temelinde yazilmis bir eserdir. Eserin nerede ve ne zaman yazildig1 hakkinda kesin bir bilgi
yoktur. Edib Ahmed Yiikneki'nin verdigi bilgilere dayanarak eserin 12. yy’da Tagkent civarinda
yazilmis olabilecegi tahmin edilmektedir. Necib Asim eseri Hibetii'l-Hakayik, M. Fuad Kopriilii
Aybetii'l-Hakayik ve bazi arastirmacilar Gaybetii’l Hakayik olarak okumustur fakat eserin
muhtevasina uymas: sebebiyle Jean Deny ve Resit Rahmeti Arat'mn Atabetii’l-Hakayik okumasi

ilim camiasinda kabul gormiistiir. Eser dini ve toplumsal ahlak kurallarmni ayet ve hadislerle
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destekleyerek topluma sade bir dille aktarmay1 hedeflemistir. Esere bu nedenle bir nasihat kitab1
olarak da bakmak miimkiindiir (Giilensoy, 2019, s. 8-9). Eserin hemen her bdliimiinde Edib
Ahmed’in saglam bir Kur’an ve hadis kiiltiirii ile eseri harmanladig1 goze ¢arpmaktadir (Banarl,
1983, s. 244). Eser diger tim Islami eserler gibi miinacat, nat, sahabelere medh ile baslayarak
“Emirii’l-Ecel Mehmed Beg” hakkinda bir medhiyeden sonra “ilmin faydalari, cehaletin zararlari,
dilin korunmasi, edeb ve adab, diinyanin doniisii, comertlik ve cimrilik, ahlakin 6nemi, nasihatler
ve hatime kisimlarindan olusur. Kitapta ayet ve hadislere siklikla bagvurulmustur.

Bu iki eserin birlestigi ortak noktalar oldugu gibi birbirinden ayrildig1 noktalar da vardir.
Ornek verecek olursak Atabetii’l-Hakayik'm iislubu daha sade; Kutadgu Bilig'in iislubu daha
sairanedir. Edip Ahmed’in dili, ¢agdaslar1 olan Kagsgarlhi Mahmud ve Yusuf Has Hacib gibi
duygulu bir iislup degildir, onun iislubu duygusalliktan uzaktir. Gozlerinin gérmiiyor olusu,
onun bu duygusalliktan yoksun iislubunun bir nedeni olarak agiklanabilir. Ayrica Atabetii’l-
Hakayik’'ta Kutadgu Bilig'e nazaran Arapca ve Farsca sozciikler gereginden fazla kullanilmistir.
Edip Ahmed’in, mevcut Tiirkge sozciiklerin kullanim1 yerine Arapca ve Farsca'nin soz varligina
daha ¢ok bagvurdugunu gormekteyiz (Demirytirek, 2012, s. 7-10). Eseri Kutadgu Bilig ile ideolojik
agidan karsilastirmamiz gerekirse Kutadgu Bilig’deki felsefi derinligin Atabetii’l-Hakayik'ta yerini
dini ideolojiye biraktigini goriiriiz. Eser, igerdigi hikmetli sozlerle kendisinden sonra ortaya
konulacak eserler igin bir ahlak ve tasavvuf zemini olusturur niteliktedir (Kopriilii, 1980, s. 176-
177).

Bu iki eserin birlestigi noktalarin basinda ise ikisinin de ilk donem Islami eserler arasinda yer
almasi gosterilebilir. Islamiyetin dil-kiiltiir iliskisi bu eserlerde biitiiniiyle hissedilir. ki eser de
didaktik bir yapiya sahiptir ve her ikisi de gesitli yonlerden nasihatname 06zelligi tasimaktadir.
Eserlerin manzum ve mensur iki giris boliimiiniin olmasi, yine bu iki eserlerin ortak o6zellikleri
arasindadir. Her iki eserde de bilginin, aklin, dilin, comertligin, tevazunun faydalarindan;
bilgisizligin, akli ve dili dogru kullanmamanin, cimriligin, kibrin zararlarindan bahsedilmistir. Biz
bu calismada bu iki eserde bahsi gegen cimrilik ve comertlik kavramlarindan yola ¢ikarak eserin

ve yazarin topluma neleri nasil 6giitledigini inceleyecegiz:

1- KUTADGU BiLiG VE ATABETU’L HAKAYIK'TA GECEN COMERTLIK VE
CIMRILIK KAVRAMLARI VE iKiLi KARSITLIKLAR:

Kavramlar1 kategorize ederken basvurulan yontemlerden bir tanesi, kavramin karsitini
gostermek ya da onermektir. Kavram olusumunda 6nemli bir etmen olan zithk, kendini en ¢ok
ikili karsitlik icerisinde gosterir. En temel ikili karsitlik varlik ve yokluk diyalektigidir. Ikili
kargitliktaki bir kavram, kargisina konulan kavram ile var ya da yok olur, birinin varlig: digerinin
varligini ortadan kaldirir. Karsitlik, igerisinde bir “yokluk, ol(a)mama, eksiklik” barindirmasindan
ziyade bir zitlik belirtmesi gerekmektedir. Ornegin cimriligin oldugu yerde comertlige yer yoktur.
Bu iki kavram, kendinde var olanin karsisindakinde var olmayisi tizerine kuruludur. Bunlar birbiri
i¢in yoksunluk ifade etmenin yani sira ayni zamanda birbirine de zittir. Bu nedenle bu iki kavram
“ikili karsit” olarak degerlendirmek miimkiindiir (Arikan, 2018, s. 593). Bir kavramin karsisina o

kavramin olumsuzunu koymak, onu bir karsithik zeminine oturtmaz. Birbirini olumsuzlayan iki
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kavram, ikili karsithk olarak ele alinamaz. Zengin/fakir bir zithk ya da karsitlik belirtirken
zengin/zengin ol(a)mama ikiligi ise birbirinin sadece olumsuzudur.

Levi-Strauss’a gore:

“...bir sistem icinde kavramsal kategoriler insa etmek, anlam yaratmanin 6ziidiir ve bu
siirecin kalbinde ikili kargitlik (binary opposition) diye nitelendirdigi bir yap1 vardir. ikili
karsitlik, en saf bicimiyle evreni olusturan birbiriyle iliskili iki kategori sistemidir.
Miikemmel bir ikili karsitlikta her sey ya A kategorisinde ya da B kategorisindedir ve
diinyaya bu tiir kategorileri uygulayarak onu anlamlandirmaya baglariz. Mutlak bir
kategori olarak A tek basina varolamaz, varlig1 B kategorisi ile yapisal iligskisine baglhidir:
A kategorisinin anlaml olmasimin tek nedeni onun B kategorisi olmamasidir. B kategorisi
olmadan A kategorisine sinir konulamaz ve bu yiizden A kategorisi diye de bir sey
olamaz.” (Fiske, 2003, s. 153).

Neticede her sey ancak kendi karsitiyla var olabilir, varligini siirdiirebilir. Var olus igerisinde
bir yok olus olasiligini barindirir (Kula, 2012, s. 137).

Kutadgu Bilig ve Atabetii’l Hakayik’ta, sairler comertlik ve cimrilik kavramlarini yer yer
yukarida bahsettigimiz “ikili karsitliklar” igerisinde islemislerdir. Ele almman iki eserde de
comertlik oviiliirken diger yanda cimrilik yerilmis; comert insan dvgiiye layik goriiliirken cimri
insan sovgiiye layik goriilmiistiir. Yine her iki eserde de gurur veren ve iyi bir huy olarak ifade
edilen comertligin karsisinda kotii bir huy olarak bahsedilen ve yergiyi hak eden cimrilik kavrami
yer almistir. Kutadgu Bilig ve Atabetii’l Hakayik’a baktigimizda comertligi ifade etmek igin
basvurulan sozciiklerin ortak oldugunu gormekteyiz: ak:, akilik, ak: bol-. Cimrilik i¢in ise Kutadgu
Bilig'de saran, saranlik, saran bol-; Atabetii’l-Hakayik’ta bahil ve bahillik s6zctikleri taniklanmistir.
Kutadgu Bilig’de yer alan aki - saran, akilik- saranlik, aki bol-. - saran bol- yapilar;; Atabetii’l-
Hakayik’ta ise aki - bahil/bahil, akilik- bahillik/bahillik yapilar: ikili karsithiklar: olusturmustur.

Ak sozctigiinii ilk defa Uygurlarda (TT VI 4) goriiyoruz: bus: bérgeli aki tinliglar az “Sadaka
veren comert insanlar azdir”. S6zcigiin ak- fiilinden tiireyen bir ad oldugu one siiriilse de Clauson
bunun uzak bir ihtimal oldugunu sdyler (1972, s. 78). Nitekim sozciik Kaggarli’da ak- fiiliyle iligkili
bicimde verilmisse de Divan’da ak- fiilinin comertlik ya da eli agiklikla ilgili bir Ornegine
rastlanmamuistir: “gozyas1 akmasi”; (Atalay, 2006¢, s.159) “salya akmas1” (Atalay, 2006¢, s. 3); “kan
akmas1” (Atalay, 2006b, s. 128); “suyun akmas1” (Atalay, 2006a, s. 73); (Atalay, 2006b, s. 19). aki
sOzciigtinden tiireyen akila- fiili “cOmertlige nispet etmek” bicimiyle bir hapax legomenon olarak
Divan’da taniklanmistir: ol meni akilad: “O beni comertlige nispet etti, comertligi bana atfetti”
(Atalay, 2006a, 310; EDPT, 1972, s. 87). Kipcak Tiirk¢esinde sozciigiin aki ve agi bicimleri
bulunmaktadir (KS, 2007, s. 3-5): aki “comert, eli agik”, ag1 II “comert, eli agik” (K1, 1931, s. 2)

Saran sozcuigiinii Clauson’da “pinti, cimri” anlamlariyla goriiriiz: “saran ‘miser, miserly” and
the like”. Clauson sozciigiin Kutadgu Bilig’'de “sarantka tapinma”, “saranka bol-ma” sekillerinin
varligina isaret eder: saranka tapinma “do not enter the service of a miser”; saran bolma “do not become
a miser”. Kaggarli’da taniklanan saran-ka sozctigtinii al-bahil “a miser” olarak anlamlandirir (1972,
s. 853-854). Cimri anlamina gelen bahil/bahil s6zciiglinii ve bu sozciikten gelisen bahullik/bahillik
“cimrilik” yapisini ise Atabetii’l-Hakayik'ta sikca gormekteyiz: bahil tirdi zer sim haramdin okiis
(AH 241); bamllik otlap ongulmaz ig ol (AH 253). bahil, (Ar. buhl’den) “hasis, cimri, tamahkar”
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anlamindadir (Devellioglu, 2007, s. 65). Sozciigii Kisasii'l-Enbiya’da da taniklamaktayiz: “yilan
Isfahan yerine tiisdi anin {iglin Isfahan bahil bolur” (Ata, 1997, s. 19). Kutadgu Bilig dizininde bahil
sOzciigi “hasis, cimri, eli sik1” anlamiyla verilse de sozciik eserde tek bir beyitte geger, orada da
kol- fiili ile birlikte “helallesmek” anlam1 kazanmistir: bahil kold1 barca kadaslarca ol / tiler bold1
canu yasil kokke yol “Biitiin akrabalar ile helallesti; cant mavi goge dogru yol almak istedi” (KB 1518).
Bahillik sozcligiiniin yardimar fiille kurulmus Ornegini ise satir arast Kur’an terciimelerinde
bahillik kil- “cimrilik etmek” sekliyle goriirtiz: kacan berdi erse olarka 6z artuklukindin bahillik
kildilar 29/55a2=9:76 (Ata, 2013, s. 248)

2- KUTADGU BILIGDE COMERTLIK VE CIMRILIK KAVRAMLARININ
GECTIiGi BEYITLER

Comertlik, insanlar arasinda Oviilmeye deger bir Ozelliktir. Comert insandan oOvgiiyle
bahsedilirken cimri insandan iyi bir bicimde bahsedilmez. Kutadgu Bilig’de cimrilik ovgiiye degil
sovgiiye layik bir 6zelliktir. Insanlarin itibarlisi ve dviilmeye layik olani cémert olandir, cimri
insan ise ancak sovgliyii hak eder:

kiside uguzi kisi yangsaki / kiside agir1 kisi ol aki KB 1028

kiside kayu ol kisi 6ggiisi / a 6ggiisi ol saran sokgiisi KB 1731

Insan cimriye yanagsmazken comerde ise siki sikiya baglanir. Biitiin fazilet sahibi insanlar
cimri insanlardan kagarlar ve comert insanlarin etrafinda toplanirlar, dilek ve arzularina bu sekilde
kavusurlar:

iki neng karist1 yakismaz kacar / saranka yagumaz akig berk kucar

sarandin kacar barca erdemlig er / akika yumaitur tilek arzu yir KB 3036-37

Cimri insan mal toplayip kendine hazine yaparken comert insan bunu kiligla, bileginin
hakkiyla kazanir. Bu diinyanin degismez kurali sudur ki cimri insan sdvgiiye comert insan ise
ovgiliye layiktir:

saran beg tirer neng hazine urur / aki beg kilig birle artlap alur

bu yanglhig turur bu ajun éngdisi / saranka sokiisi aki 6gdisi KB 3048-3049

Yazar, comertligin giizel Ozelliklerinden bahsederken comert olmay: overken o Kkisiyi
uyarmaktan da geri kalmaz. Comert insan gurura kapilirsa herkes ondan tiksinir, ¢ok cimri olursa
da ardindan kotii konusulur. Yusuf Has Hacib, her seyde oldugu gibi bu konuda da insanhig:
ol¢iilii olmaya, bir dengeye davet eder:

kiivezlenme artuk tur1 bolga sen / saran bolma artuk sokiis bulga sen KB 4553

Cimrilik, kotii bir huy olmanin yani sira kisiye zarar1 dokunan bir 6zelliktir. Cimri insan mal
toplar, cimriliginden dolay1 da topladigi mali yiyemez ve 6ldiigiinde bu mali geride birakir. Fakat
ardinda onun malini yiyecek olan yiyiciler daima hazir beklemektedir:

saranlikta inga negii bar adin / tirer neng yiyiimez kalir neng kidin KB 1672-1675

Comertligin huylarin en iyisi, en Oviilesi oldugundan bahsedilip comertligin elden
birakilmamas: sik sik Ogiitlense de bu hususta yazar yine insanoglunu uyarmaktan kendini
alikoyamaz. Hazine ve devlet servetinin kullanilmasinda insanin eli siki olmalidir, bu durumda
kimse israfa yonelmemelidir. Bu davranis, s6z konusu devlet isleri ise cimrilik degil; devletin

bekas icin gosterilen bir tutumluluk 6rnegidir. Neticede el kesesinden cémertlik yapilmaz:
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kerek elgi berk sak kereksiz aki / sagilmasa 6trii ag1 kaznaki
akilik idi ked an1 kodmagu / kisi nengi birle ak: bolmagu KB 2799-2800
Hazinedarlik igin eli siki, hasis biri ok daha uygundur: Bu is igin eli sik1 bir haznedar daha
iyidir, hazinenin mal1 hasisge gozetilmelidir:
bu iske agic1 saran edgiirek / saranlik bile neng kiidezgii kerek KB 2766
Halk, bir hiikiimdar ya da beyden bilgili ve akilli olmasinin yani sira comert ve eli agik
olmasini da beklemektedir. Bir bey bilgili ve akilli olmals; ayrica comert, yumusak huylu, gozii tok
ve gonlii zengin de olmalidir. Memleketi comertlikle muhafaza etmek gerekir. Bey comertlikle
biiyiir; diinya halkina O’'ndan tokluk gelmelidir:
akilik bile beklegii ol ilig / akilik bile beg bediir ay ilig KB 3040
ukuslug kerek hem biliglig kerek / akilik kerek hem siliglik kerek KB 1951
biliglig ukuslug budunka talu / aki hem kozi tok ne kongli tolu KB 1964
akilik kerek begke kodki kongiil / bu kodki kongiil birle kilki amul KB 2049
aki alp atim bolsa alcak kongiil / tuz1 etmeki king ne kilki amul KB 2274
asighg kerek beg kor elgi ak: / ajun budninga tegse andin toki
yasik teg yarugil ay il¢i biigii / budun bulsu sindin kér i¢gii yigii KB 5358-5359
Yalanci ve cimri kimse halka beylik edemez. Memleketin baginda diiriist ve comert kimse
bulunmalidir:
neteg beg bolur ol budunka ulug / tili yalgan erse kor elgi kurug KB 5075
Cimri bir bey, memleketine hakim olamaz. Diinya beylerinin eli acik olursa onlar her iki
diinyada da bas koseye otururlar:
aki bolsa elgi ajun begleri / ikigii ajunnung bu buldi tori
negii tir esitgil biliglig tilin / saranlik bile beg yiytimez ilig KB 3034-3035
Cimrilik ve beylik birbirine diismandir, hasise kars: her yerde isyan edilir:
saranlik bile bold1 beglig yag1 / saranka kopar tegme yirde ¢og1 KB 3038
Beyler cimri olursa adlar1 kotiiye ¢ikar:
ak: bol budunka iile neng yitiir / saran bolsa begler atin artatur KB 5220
Hiiktimdarlarin yani sira ordu kumandanlarinin da devlet icinde bir 6nemi vardir ve ordu
kumandanmin da belli basli 6zellikleri/meziyetleri olmalidir. Bunlardan en Onemlileri cesaret,
comertlik, algak goniilliiliik ve sogukkanliliktir:
ak: alp atim bolsa alcak kongiil / tuz1 etmeki king ne kilki amul KB 2274
Etrafinda seckin kimselerin toplanmasi i¢in ordu basinda bulunan insanin ¢okg¢a comert
olmasi gerekmektedir. Kumandan biitiin malin1 askere dagitmalidir; kendisine bir at, giyim ve
silah ayirmasi yeterlidir. Bir kumandana meshur olup nam salmak kafidir:
ak: bolgu artuk sii baslar kisi / tirilse angar 6trii 6driim basi
iilese er atka kamug bar malin / adas koldas erdes tutunsa kalin
0zinge bir at ton tolum kodsa tap / ¢caviksa ajunda atin yadsa tap KB 2275 -2277
Eserde ordu kumandanina comert olmasi malini bagislamas: hususunda ogiitler verilir. Eger
malin eksilirse tekrar vur - al, eksileni tamamla:

ak: bol bagisla iciir hem yitiir / kal1 eksiise ur yana al yetiir KB 2053
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Hazinenin ve servetin israf edilmemesi i¢in hiikiimdar ve ordu kumandaninin aksine
haznedarin eli sik1 olmali ve hazinenin harcanmasi konusunda ihtiyatli olmalidir. Bu noktada
comertligin liizumu yoktur:

kerek elgi berk sak kereksiz aki / sagilmasa 6trii ag1 kaznaki KB 2799

Kutadgu Bilig'de bir hiikiimdarin ardinda iyi ad birakmasinin énemi siirekli vurgulanmustir.
Comert insan 6ldiigiinde onun adi o yokken bile yasar, beyler cimri olursa adlar1 kétiiye gikar.
Hiikiimdarlarin comert olmas: 6giitlenir ¢inkii comertligin ad1 6lmez, ebedi kalir:

at1 edgti bolmis atanmus ak: / aki 6lse at1 tirig tip uki KB 257

0ziing edgii atlig bolayin tise / ak: bolgil artuk katiglan usa KB 4555
ak: bol budunka iile neng yittir / saran bolsa begler atin artatur KB 5220
saran bolma ilig ak: bol ak: / kalir mengii 6lmez akilik at1 KB 1402

Uzun siire meshur bir bey olarak kalmak icin dort sey lazimdir, bu dort seyden biri ise
comertlik ve eli agik olmaktir:

tuci beg bolayin tise belgiiliig / bu tort neng kerek o6trii tegse {iliig

biri til koni bolsa kavli biitiin / ikingi torii kilsa ilke kutun

ui¢lingi elig yazsa bolsa ak: / tegiirse budunka bagirsakliki KB 5902-04

Hiikiimdarin uzun 6miirlii olmasi onun cdmert olmasina, halkin1 doyurmasina baghdir:

tiriglik uzunin tiler erse sen / ak: bol tuz etmek yitiir usa sen KB 4279

ak: bolgil algak tuz etmek yitiir / kisi “aybi agma sen ortiip yitiir KB 6096

Beyler comert olursa adlar1 tiim diinyaya yayilir, nam ve sohreti {i¢ diinyada da korunur:

ak: bolsa begler at1 cavlanur / at1 ¢avi birle ajun bekleniir KB 2050

Eserde hiikiimdarlarin comertligi disinda Tanrimnin da comertliginden bahsedilmektedir.
Ogdilmis babasinin merhametli ve comert bir baba oldugundan bahseder. Fakat devaminda da
ekler: “Yaratan senden daha merhametlidir. Sana saadet verdigi gibi, bana vermeyecek mi?”

atam erding artuk bagirsak ak: / seningde bagirsak toriitgen tak:

sini ol toriitti sanga birdi kut / manga birmegeymii munu sdzke biit KB 1243-1244

3- ATABETU'L HAKAYIK'TA COMERTLIK VE CIMRILIK KAVRAMLARININ
GECTIiGi BEYITLER

Atabetii’'l-Hakayik, Kutadgu Bilig’e nazaran didaktik yoniiyle 6ne ¢ikan bir eserdir. Eserde
oglit verme misyonu gozetildiginden nasihatlerin dogrudan dogruya insana yoneldigini
gormekteyiz.

Kutadgu Bilig’'de de yer aldig1 tizere, benzer bir sekilde, 6vgiiyli comert kisinin hak ettigi,
cimri insanin ise hi¢bir ovgiiyii hak etmedigi belirtilerek cimri insandan uzak durulmas: gerektigi
oglitlenmektedir. Eserde cimriligin yerilmesi, comertligin 6viilmesi karsithgiyla desteklenmistir:

aki erni 0ggil dger erse sen / bahilka kati§ ya okun kezlegil AH 227-228

bahillikni karu 6ger til kayu / akilikni “am has tozii halk 6ger AH 235-236

Eserde comertlikten, toplumdaki biitiin ayiplar1 drten bir deger olarak bahsedilmistir. Oyle
ki comert olan kisiye hi¢ kimse kotii soz sOyleyemez. Comertlik huylarin en iyisi, cimrilik ise en
cirkinidir:

akilik kamug ‘ayb kirini yuyur / aki bol sanga soz sokiing kelmesiin AH 230-231

tabi’atta yigi ‘adet ‘aybsuzi / akilik eriir bil buhul kérksiizi AH 249-250
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Eserde comert kimseye seslenis vardir: Veren el ellerin en kutlusu, alip da vermeyen el ise
ellerin en kutsuzudur. Tanr1 kime mal verdiyse o kisi de bunu halka dagitmali, bu konuda cimri
olmamalidir. Toplayip da elinde tutan, dagitmayan kimse toplumda yerilir ve bu kimsenin
ardindan kotii konusulur:

eliglerde kutlug birigli elig / alip birmegen ol elig kutsuzi AH 251-252

aya mal idisi ak: edgii er / bayat birdi erse sanga sen me bir

yirilgen sokiilgen tirip birmegen / tirip biriir erseng nege tirse tir AH 245-248

Eserde cimrilik, ilaci olmayan bir hastaliga benzetilmistir. Cimri insan malina kul olan
insandir ve gozii de gonlii de asla doymaz. Cimrilik ancak dliimle son bulan bir huydur. Cémertlik
ise halk arasinda seref, ikbal ve cemali arttiran bir durumdur:

bamllik otalap ongulmaz ig ol / birimdin bahil elgi ked berklig ol

tirip kongli todmaz kozi suk bahil / kul ol malka mali anga erklig ol

bu budun talusi ak: er turur / akilik seref cah cemal arturur AH 253-258

Cimri ve comert kisi arasindaki en 6nemli farklardan biri de 6ldiikten sonra nasil anildiklar
tizerinedir. Cimri kimse haram yolla bir¢ok vebal yiiklenerek ardinda kotii bir ad birakmaistir;
comert kimse ise ihtiyaci olanin yanindadir ve kendisinden 6vgii ile bahsedilir:

aki er biligni yete bildi kor / anin satt1 malin sena” ald1 kor

tirildi ulamsiz ulami bolup / ajunda at edgii kodup bardi kor AH 237-240

bahil tirdi zer sim haramdin 6kiig / vebal kotrii bardi mali kigiler ara

uliis bold1 mali kisiler ara / bghil ald1 anda 6kiingtin iiliis AH 241-244

SONUC

Insanliga yol gostermek, topluma kilavuzluk etmek gibi misyonlar edinen sair ve yazarlar,
eserlerinde hem toplumu hem de bireyi ilgilendiren durumlar igin bilgiyi, akli, iyiligi, tevazuyu,
sagduyuyu ogiitleyen nasihatler sunmuslardir. Inceledigimiz iki eser de Islami Dénem Tiirk
edebiyat1 eserlerindendir. Her ikisinde de ideal insana ve ideal topluma giden bir merhale s6z
konusudur. Fakat bir yanda sairane bir dil ile yazilmis Kutadgu Bilig; diger yanda sairanelikten
uzak, nasihat veren bir 6giit kitab1 ile kars1 karsiyayiz.

Her iki eserde de toplumda deger gormenin, giivenilir olmanin, sevilmenin, Oviilmenin
onemli oldugu ve kisinin bu diinyada da o6ldiikten sonra da nasil anilacaginin insanlar igin ne
kadar ¢ok 6nem arz ettigi tizerinde durulmustur. Comertlik, seref ve ikbali arttirirken; cimrilik
insana asagilik ve algaklik mertebesinden baska bir sey sunmaz. Comert insan comertligi ile
erisilmez muradlara ulasirken; cimri insan diinyada bir¢ok vebal yiiklenir de dyle gogiip gider bu
hayattan. Comert insan muhtaglarin yardimcisi olarak yasar; cimri insan ise malin1 toplar, elinde
tutar, kimselerle paylasmaz. Coémert insan 6ldiikten sonra arkasinda iyi bir ad birakirken; cimri
insan ise agir bir sovgii ile anilir. Ustelik paylasmay1p biriktirdigi malin1 da oliimiinden sonra
diismanlar1 yer. Fakat comert insan, kendisi bu diinyada yokken bile bu degerleriyle adin yasatir.

Comertlik ve cimrilik kavramlarinin incelendigi bu calismada, ele aldigimiz eserlerin erken
Islami Doénem Tiirk Edebiyati iiriinii olmasi sebebiyle, eserlerde gecen comertlik ve cimrilik
kavramlarindan sadece bahil ve bahillik sozciigli Arapgadir. Bagvurulan diger kavram adlari

Turkgedir: aki, saran, aki bol-, saran bol-, akilik, saranlik.



348 Soylem Nisan 2022 7/1

Sairlerin eserlerinde, cimrilik ve comertlik kavramlar tizerinden, insanogluna aslinda ayni
pencereden oOgiitlerde bulundugunu tanikhiyoruz. Sairlerin &giitlerde bulunurken ise zaman
zaman ikili kargitliklara basvurdugunu goriiyoruz. Kutadgu Bilig ve Atabetii’l Hakayik'ta cimrilik
ve comertligi konu edinen Orneklere bakildiginda bu kavramlarin birlikte ele alindig1, bunun da
bir ikili kargitlik olusturdugu goriilmektedir. Sairler bunu bazen birkag beyte yayarak bazen ise bir
beytin ayni satirinda islemistir. Topluma iyiyi anlatirken bunun karsisina kotiiliigii koymak,
comertligin 6oneminden bahsederken bir yandan cimriligin zararlarini anlatmak, sevabin karsisina
glinahi, dogrunun karsisina yanlis1 koymak yazar i¢in bir aktarim bi¢imidir. Edip Ahmed’in, bu
noktada Yusuf Has Hacib’ten etkilendigini sdyleyebiliriz. Zemininde “telkin” etme ya da bir bagka
deyisle nasihatte bulunma amaci olan bu tarz eserlerde sair, anlatmak isteyecegi seyi daha etkin
bir hale getirmektedir. Bu yontem araciligiyla, sairin/sairlerin en az ¢aba ile kars: tarafin zihninde
en biiylik zihinsel etkiyi yaratmasi miimkiin olmaktadir. Bu durum bir ders niteligi tasiyan,
hikmetli sozlerle bezenmis didaktik eserlerde ya da nasihatname oOzelligi tasiyan eserlerde,
nasihatin akilda kaliciliginin artmasina, 6gtidiin hayata gecirilmesi hususunda daha pratik bir hal

almasina fayda saglamaktadir.
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